PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos 'direktoriaus
2024 m. gruodzior30.d. jsakymu Nr...1 S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties 2 pirkimo dalis: Valymo ir teritorijy priezitiros paslaugos Vilniuje
pavadinimas
Sutarties data | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Vytauto DidZiojo universitetas
1.1.2. Juridinio asmens kodas 111950396
1.1.3. Adresas K. Donelaicio g. 58, LT-44248
Kaunas
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas LT119503917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT72 7300 0100 0222 6559
1.1.6. Bankas, banko kodas AB ,,Swedbank*, 73000

1.1.7. Telefonas +370 (37) 222 739

1.1.8. El. pastas info@vdu.lt

1.1.9. Salies atstovas Strateginés plétros ir finansy
prorektoré prof. dr. Astrida
Miceikiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Rektorés 2025 m. spalio 1 d.
jsakymas Nr. 374

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Socialiné integracija‘“

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 302496427

1.2.3. Adresas Gabijos g. 52-102, 06157 Vilnius
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100005478517

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT407044060007470027
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

1.2.7. Telefonas 0 700 33307
1.2.8. El. pastas info@socialineintegracija.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktorius Giedrius Eidimtas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Imonés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo kontaktiniai VID Pastaty administravimo grupés vadove Alisa Kris¢itiniené;
asmenys, atsakingi uz tel. +370 37 327 961, el. pastas: alisa.krisciuniene@vdu.lt

Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistema SABIS priémimg

2.2. Tiekéjo kontaktiniai Grupés vadové Lina Sakalauskiené +37065270033
asmenys, atsakingi uz L.Sakalauskiene@socialineintegracija.lt




Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Paslaugas:

2 pirkimo dalis: Valymo ir teritorijy priezitiros paslaugos
Vilniuje (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. [2] ,,Pasiiilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

PATALPU IR TERITORIJOS VALYMO PASLAUGOS, CVP IS
Nr. 4559603

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojamg projektg arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakymg

Tiekejas Paslaugas jsipareigoja teikti 12 (dvylika) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje arba
Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu arba tekstiniu praneSimu ir
laikomi gautais po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo
Uzsakymo pateikimo.

4.4. D¢l minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai:

Tieké¢jas orientacinius visy objekty valymo planus suderintus su
Pirkéju turi pateikti i$ karto, bet ne véliau nei per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo;

Ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui
valymo priemoniy sarasa, i§ kurio ne maziau kaip [nuo 20 iki
100] proc. valymo produkty turi atitikti I tipo ekologinio zenklo
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14024
»Aplinkosauginiai zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo
aplinkosauginis zenklinimas. Principai ir procediiros® ir yra
paZenklinti I tipo ekologiniu zenklu arba kitu Tieké&jo pateiktu
lygiaverciu jrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue
Angel, El Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches
Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label,
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Polish Eco Mark-Znak EKO ir kt.) arba kitu I tipo ekologiniu
zenklu). Sutarties vykdymo metu pakeitus naudojamus valymo
produktus, Tiek¢jas turi §j sarasg atnaujinti ir pateikti Pirkéjui;
Tiekéjas turi vesti savo darbuotojy atvykimo j darbg ir iSvykimo
1§ darbo registro Zurnalus bei kasdieniniy ir nekasdieniniy
ivykdyty darby registra. Registrai saugomi visg Sutarties
laikotarpj, registrus tiekéjas turi pateikti to pareikalavus
Pirkéjui, bet ne véliau nei per 1 (viena) darbo dieng;

Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.

Tiekejui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

S. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskai¢iavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto ikainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 300 000,00 Eur (trys Simtai
tikstanciy eury 00 ct) be PVM.

PVM sudaro 63 00,00 Eur (Sesiasdesimt tris tiikstanc¢ius eury 00
ct).

Sutarties kaina yra 363 000,00 Eur (trys Simtai SeSiasdeSimt trys
tikstanciai eury 00 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1é§y sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreik]j Sutartyje arba jos priede Nr. [2] nurodytais jkainiais,
nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. [2]
atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas
(didéti ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perzitiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiiuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. dél kity mokes¢iy, lemianciy Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo (minimalaus darbo uzmokescio dydzio
pokyc¢io);

5.3.3. dél kainy lygio poky¢io;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés
akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai tatkoma (-1) uz tg
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Susitarime nurodytos




dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Sutarties galiojimo metu pakeitus Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu patvirtintg galiojantj minimaly darbo
uzmokestj (toliau — MMA), Paslaugy jkainiai Tieké&jo iniciatyva
perskaiciuojami pagal tokig formule:

P=N/SxT

Perskaiciuotas Paslaugos jkainis — P

Naujas MMA — N

Senas MMA — S

Taikomas Paslaugos jkainis — T.

Paslaugy jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasirasytu
susitarimu. Perskaiciuoti jkainiai taikomi nuo Susitarime
nurodytos dienos.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiuy perziira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perziiirg (keitimg) ne anksc¢iau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutineés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perzitra jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virs§ija 9 procentus .
Sutarties jkainiy perzitira atlickama ne reciau kaip kas 6

(Sesi) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaic¢iuojami dél
kainy lygio kilimo (gali biiti mazinami, taciau negali biiti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiirg Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis arba kity oficialiy Saltiniy duomenimis. IS kitos
Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiCiuota Sutarties jkainius, perskaic¢iuotg
Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formulg:

- E
g =at {mu % a)’ kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perziiira
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jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a; — perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (,,Vartojimo prekiy ir
paslaugy‘) apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padid¢jimas arba sumaZzéjimas) (%). .k reikSmé
skaiCiuojama pagal formule:
k = Indpayjsusias % 100 — 100

Indpradsia , (proc.) kur
Indnavjausios — kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas (,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®).
Ind,azia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas ( ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy‘). Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
isigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzZia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§mes ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés
imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skaic¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas
ikainis ,,a;“ suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzidiros, privalo rastu
kreiptis j kit Salj ir prasyme pateikti visg reikalingg
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy sara$a su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis ] vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Pra§yme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 10 (deSimt)
dieny nuo Salies pateikto tinkamo pragymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atlickamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy
sarase nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy
(toliau — Nenumatytos paslaugos) nevirSijant 10 (deSimt) proc.
Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei
Uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
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svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy paslaugy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiek¢jo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.
Nenumatyty paslaugy kaina su Pirkéju turi buti derinama 18
anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas
(komercinj pasiiilymg), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima
(apklausg telefonu ir / ar raStu, ir / ar paieska elektroninéje
erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos
Nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius,
kad Tiekeéjo pasitilytos Nenumatyty paslaugy kainos yra
didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas sumazinti.
Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos iki
rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka teis¢ Nenumatytas paslaugas
jsigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

Tiekéjas, remdamasis su Pirkéju suderintu suteikty Paslaugy
perdavimo priémimo aktu, ne véliau kaip iki kito ménesio 5
(penktos) dienos uz tinkamai per praé¢jusj ménesj pagal

Sutartj suteiktas Paslaugas pateikia Pirkéjui PVM saskaitg-

faktiira.
5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso uztikrinimas Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISTPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
triilkumams pasalinti

Netaikoma

6.3. Kokybiniy kriteriju
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties ir
Sutarties pratgsimo (jeigu Sutartis pratgsiama) jsigaliojimo
dienos turi pateikti Pirkéjui dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdanciy darbuotojy, jskaitant iikio subjekty, kuriy pajégumais
Tiekéjas remiasi, darbuotojy, darbo uzmokes¢io ménesio
medianos dydis Pasiiilyme nurodytu dydziu vir§ija minimaly
darbo uzmokest;.

Nustacius, kad Tiekejas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy)
nesilaiko, Tieké&jui taikoma Specialiyjy salygy 9.7 punkte nurodyto
dydzio bauda.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties priede Nr. 4 ,,Paslaugy teikéjo deklaracija
dél sitilomy specialisty*

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

ir

Pirmo pareikalavimo kredito jstaigos garantija;
Arba draudimo bendrovés laidavimo draudimu;




Arba uzstatu

8.2 Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy)
procenty dydzio nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, pirmo pareikalavimo
kredito jstaigos garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta, atitinkanc¢ius Bendryjy salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, $is
terminas gali baiti pratestas Saliy suderintam terminui.

Taip pat Siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, Tiekéjas,
vietoje Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento, gali |
Pirkéjo banko saskaitag Nr. LT91 7044 0600 0310 5370 pervesti
uzstatg — 5 (penkiy) procenty dydzio nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.
UZstatas per 5 (penkias) darbo dienas yra grazinamas Tiekéjui
tik tinkamai jvykdzius Sutartj arba jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasCiy.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tieké&jo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,08 (aStuonios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokeétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,08 (aStuonios §imtosios)
procento dydZzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veluoja grazinti deél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkeéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaiciuoja 0,08 (astuonios Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekeéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
(desimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose saglygose, mokama 10 (desimt)
procenty dydzZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda
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Sutartyje nustatyta tvarka

nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéju ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

200 Eur (du Simtai eury, 00 ct.) uz kiekvieng pazeidimo atveji.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriteriju
nesilaikymo

200 Eur (du Simtai eury, 00 ct.) uz kiekvieng pazeidimo atveji.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytuy
Kokybiniy kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

200 Eur (du Simtai eury, 00 ct.) uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties
salygos

Netaikoma

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasirao abi Salys,
(antra) pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas.
Si Sutartis jsigalioja nuo 2026 m. sausio 20 d.
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Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu radytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
salygomis gali biiti pratesta 2 (du) kartus 12 (dvylikai) ménesiy,
jeigu yra islikes poreikis ir esant Siai (Sioms) aplinkybémes:
11.2.1. Néra iSnaudota Sutarties kaina.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo galiojanc¢io
Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose
salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo
uztikrinimg);

12.2.3. jeigu Tiekeéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.5. Tiekgjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir
(ar) subtiekéjas (jei tatkkoma) paslaugy, kurioms Sutartyje
nustatyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai,
teikimo metu, neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato pratgsimo
(nejsigyja naujo).

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birZelio
28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-
508 ,,Déel Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*) 4.2. punktu.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-
Ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susij¢
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
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14.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose saglygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasialymas
15.3. Priedas Nr. 3 Paslaugy teikéjo deklaracija dél darbo uzmokescio ir
specialisty
15.4. Priedas Nr. 4 Paslaugy teikéjo deklaracija dél sinlomy specialisty
16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Strateginés plétros ir finansy prorektoré prof. dr. Direktorius Giedrius Eidimtas
Astrida Miceikiené
(parasas) (parasas)




PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta vert¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trukumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiek¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirk¢jas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba d¢l kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz

Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM
sgskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
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kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiek€jui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i$laidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirké¢jo Tiekéjui raStu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemag ar kt.) teikiamas uzsakymas dé¢l Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunciamas Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmes yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialiaja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VPI bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dé¢l Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jsp¢jima arba
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atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zZodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos gimingés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZzodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
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neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, buity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty isipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
Isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiek¢jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais
uz Sutarties vykdymga atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitilyti ir kvalifikacijos bei kitus
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pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje

nustatytais atvejais ir tvarka.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus isipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekejg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirk¢jo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.6. Tiek¢jas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieke¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
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kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo iiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiCiami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutritkus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinfiu pilietybg) nepatikimomis

laikomose valstybése ar teritorijose (jei taitkoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 158-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
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3.3.1. Tiekeéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
Jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakymg ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytin] praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianc¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekaniojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanc¢iojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu

pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoraSas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
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atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tieké¢jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirké&jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen] arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaidkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.
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S. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi bati aisSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiek¢&jas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ] mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekejui. Jei Tieke¢jas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra ivykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitulyme, kurios turi biti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
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perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimag pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trukumus ir ty trukumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateikée visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su i8lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trukumy Salinimas®.
Jeigu Tiek¢jas praleidZia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Sgskaita.
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6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trukumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui deél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteikeé Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus,
tatkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto del Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taiau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas §iy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
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terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirké¢jas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trokumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirk¢jas, per Sutartyje nurodyta garantin] terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trilkumams paSalinti.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

7.2.2.Tiekejas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, uz kuriuos atsako Tiek¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiek¢jas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizeés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirk¢jas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triilkumai galéjo biti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato truokumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy tritkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trilkumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy triikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
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atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirk¢jas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimag per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksCiau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekejas, paSalings visus Paslaugy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trukumy pasalinimag
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Paslaugy triikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trilkkumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tieke¢ja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trokumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkeéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy truikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. I Paslaugy
vertés sumaze¢jimag, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tieke¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4.Uz velavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.



14

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
viena$aliSkai iSskaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéejimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodyta sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumoketa), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirké¢jas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo wuztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgstg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.
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10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiek¢jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra

nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansag.
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12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijancia iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové¢) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uzZtikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — gragZzinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiek¢jas turi sumoketi Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uZz laikotarp] nuo Avanso
1Smokéjimo iki jo grazinimo.
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12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktury standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé¢l
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaita faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirk¢jas elektronines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutarti vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma j subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.
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13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, 1§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teis¢ atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
butina, su sglyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialiag informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobitd; ir tiksla, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise de¢l Paslaugy pobudzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teiseés, kylancios 1§ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekejas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
N¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
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16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiek¢jas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimag ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybes apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais trilkumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais,

atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties saglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

Papildyta papunkciu:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847
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18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teis€s gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neidsiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) meénesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj pat; ekonomin; ir teisin] efekta, kokio buvo siekta susitariant dé¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.
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20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dé¢l to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne d¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrijstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos S$ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;
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21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susije¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dé¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekejas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiek¢&jas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekejui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksGiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
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sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
raStu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu buidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasidlyti kit pagrista terming. Tiekéjo teisé¢ sitlyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiek¢jui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo wiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
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22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitira atlickanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy truikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laitkomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumoketi likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareisSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Papunikcio pakeitimai:
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22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiek¢jas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes,
deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspejes Pirkeja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti moké&jimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jsp¢jes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirké&jui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirké¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiek¢jas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tieke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties

nutraukimu.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 158-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjq apie


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5dc3e8a01c1011f08fdabd4950271e2c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5dc3e8a01c1011f08fdabd4950271e2c
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pasalinta paZeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys d¢l to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekeés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranes$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siuncCiamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasiraSytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjj] pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].




Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“
2 PIRKIMO DALIS

I. BENDRI REIKALAVIMAI PASLAUGU TEIKIMUI VILNIUJE

Paslaugy Tiekejas turi teikti vidaus patalpy ir juose esanciy elementy valymo paslaugas,
naudodamas specialias tinkamas medziagas (valymo priemones), valymo jranga bei technines
priemones, kurie biity nezalingi aplinkai ir sveikatai, ir biity uZregistruoti Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

1.1. Paslaugy Tiekéjas turi uZtikrinti, kad wvisi pavirSiai turi buti valomi su
specialiomis  pavirSiams  valyti  skirtomis  cheminémis  priemonémis  (plovikliais,
dezinfekuojan¢iomis priemonémis, édikliais, vaskais ir pan.), paSalinanCiomis tipinius
neSvarumus ir negadinan¢iomis valomy pavirsiy.

1.2.  Sutarties vykdymo metu, tiekéjas turi atlikti reikalaujamas UZzsakovo nurodyty
elementy valymo paslaugas (visy pastaty bei bendrabuciy patalpy) pagal suderinta, daznuma,
grafika bei faktinj poreikj. Paslaugos teikéjas orientacinius visy objekty valymo planus (VP)
suderintus su UZsakovu turi pateikti i§ karto, bet ne véliau nei per 5 d. d po sutarties pasiraSymo.
Paslaugy teikimo metu, UZsakovas vienaSaliSkai gali keisti sudarytus paslaugy teikimo ir valymo
laiky grafikus, atsizvelgiant i konkretaus objekto ar pastaty, ar vidaus patalpy poreikius, darbo
organizavimg ar darbo specifikg, lankomuma, pastaty atidarymg/uzdarymga ir/ar papildomy
pastaty jtraukima ir kitas su Uzsakovo veikla susijusias aplinkybes, jspédamas tiekéjg ne véliau,
kaip prie§ 1 darbo dieng.

1.3. ir kitas su Uzsakovo veikla susijusias aplinkybes, jspédamas tiekéja ne véliau,
kaip prie§ 1 darbo diena.

1.4. Teikiant paslaugas tiekéjas turi uZtikrinti darbuotojy prieSgaisrinés saugos,
darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkos apsaugos ir higienos norminiy teisés akty ir kity
norminiy akty reikalavimy vykdyma bei vykdyti reguliary savo darbuotojy apmokyma

1.5. Tiek¢jas yra atsakingas uz pavojingy medziagy, naudojamy valymo paslaugy
teikimui, saugojimg ir utilizavima.

1.6.  Teik¢jas pilnai atsako uz savo darbuotojy, teikian¢iy valymo paslaugas, veiksmus.
Taip pat Teik¢jas turi uztikrinti, kad jo darbuotojai saugiai elgsis su UZsakovo turtu, uztikrins
Uzsakovo ir jo lankytojy materialiniy vertybiy, dokumenty sauguma Paslaugy teikimo metu.

1.7. Paslaugy teikimui naudoti jrangg, kuri atitinka standarto ISO 14067:2018 (arba
lygiavercio) reikalavimus. Kartu su pasitlymy tiekéjai turi pateikti tai patvirtinancio sertifikato
kopija ir jrangos sarasa.

1.8.  Ne veliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti UZSAKOVUI valymo priemoniy sarasa, i§ kurio ne maziau kaip [nuo 20 iki 100]
proc. valymo produkty turi atitikti I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standarta LST EN
ISO 14024 ,,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis
zenklinimas. Principai ir procediiros® ir yra paZenklinti I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu
TIEKEJO pateiktu lygiaveréiu jrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El
Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-
label, Polish Eco Mark-Znak EKO ir kt.) arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu). Sutarties vykdymo
metu pakeitus naudojamus valymo produktus, TIEKEJAS turi §j sgra$a atnaujinti ir pateikti
UZSAKOVUI;



1.9.  Siekiant uZtikrinti nepertraukiamg Paslaugy teikimg UZsakovo patalpose,
paslaugy teikéjas jsipareigoja teikéjo darbuotojui susirgus, jo atostogy metu ar dél bet kokiy
kitokiy priezas€iy jo darbuotojui neatvykus | darbg apie tai el. pastu informuoti Uzsakova
nedelsiant ir per 1 d. d. Tiekéjo darbuotoja pakeisti kitu, nurodant jo varda, pavarde ir darbo
grafika, kuris atliks darbus pagal valymo plana (VP).

1.10.  Tiekéjas turi vesti savo darbuotojy atvykimo j darbg ir iSvykimo i$ darbo registro
zurnalus bei kasdieniniy ir nekasdieniniy jvykdyty darby registrg. Registrai saugomi visg
Sutarties laikotarpi, registrus tiekéjas turi pateikti to pareikalavus Uzsakovui, bet ne véliau nei
per 1 darbo diena.

1.11.  Paslaugos Teikéjas privalo Uzsakovui ar tretiesiems asmenims atlyginti padaryta
materialing Zalg ir tiesioginius nuostolius, atsiradusius deél Teikéjo darbuotojy kaltés bei
nedelsiant informuoti Uzsakova apie padaryta materialing zala.

1.12.  Tiekéjas turi paskirti asmenis, atsakingus uz nuolatinj darby organizavima,
koordinavimg, reikalavimy ir reikalaujamy pirkimo dokumentuose ir Sutartyje rezultaty
suteikima, kasdienine ir reguliarig kokybés kontrole, terminy laikymasi, personalo apriipinimg
medziagomis bei valymo priemonémis, darbuotojy apmokymus, reikalui esant jy pakeitima,
kokybés savikontrole, nuolating teikiamy paslaugy prieziiira ir kity iSkilusiy problemy
iSsprendimg Uzsakovo objektuose, tokiy asmeny kiekj turi jsivertinti pats tiekéjas, uztikrindamas
Uzsakovo pateikty reikalavimy jvykdymga. Uzsakovas turi biti nuolatos informuojamas apie
pakeitimus, taip pat Uzsakovas turi teis¢ reikalauti tiekéjo atlikti pakeitimus darby ir kokybés
kontrolés organizavimo procesuose, jeigu tiekéjo sudaryta sistema neatitinka nustatyty
reikalavimy.

1.13.  Tiekéjo paskirti darbuotojai, atsakingi uz objekty valymo darby organizavima,
uztikrinantys nuolating paslaugy teikimo kokybés kontrole bei nepriekaiStingg Svara turi
reguliariai lankytis objektuose, periodiSkumas turi biiti nurodomas kiekvieno objekto valymo
plane (VP).

1.14. Papildomos paslaugos bus uzsakomos pagal perkanciosios organizacijos
poreikj. Perkancioji organizacija ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pagal
poreiki uzsakomy paslaugy pradzios (skubos atveju Sis terminas gali biiti sutrumpintas abiejy
Saliy bendru susitarimu), Paslaugos teikéjui rastu pateikia pagal poreik]j uzsakomy teritorijy
paslaugy valymo plotus ir adresus. | retai naudojamas paslaugas jskaiCiuoti visas reikalingas
1Slaidas Siai paslaugai teikti. Paslaugos suteikiamos ne véliau kaip per savaitg.

1.15. Langy valymo grafikas turi biti i§ anksto suderintas su atsakingu asmeniu pries§
savaite.

1.16.  Valant langus su keltuvais, jo svoris turi biiti ne didesnis nei 2 tonos.

1.17.  Jeigu Paslaugy Tiekéjas darbui atlikti pasitelkia subteikéjus, Teikéjas turi aiskiai
aprasyti ir pateikti Pirkéjui jy valdymo procediiras, jskaitant atsakomybe, atskaitomybe,
reikalaujamo kokybés lygio ir rezultato uZztikrinimo mechanizmus. Procediiros turi biiti
suderintos su UZsakovu.

1.18.  Nustacius paslaugy teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti
paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai —
Uzsakovas tiekéjui pateikia pretenzijg persiunciant jg uz Sutarties vykdyma atsakingam tiekéjo
asmeniui elektroniniu pastu. Tiek&jas turi paSalinti uzregistruotus trilkumas ne véliau nei per 2
val. nuo pretenzijos gavimo.



II. BENDRI REIKALAVIMAI PATALPU VALYMUI:
2.1. VDU patalpu kasdieninio valymo paslaugos apima:

2.1.1. kiety grindy jprastinio valymo paslaugas drégnu btidu, naudojant specialias valymo
priemones, sudarancias apsauginj arba impregnuojantj sluoksnj;

2.1.2. grindy valymg po kilimais, kei¢iamais purvg sugerianciais kiliméliais ir mobiliais
baldais;

2.1.3. dulkiy, démiy ir kitokio pobiidZio neSvarumy valyma ir voratinkliy pasalinimg nuo
biuro baldy (darbo staly, keédziy, spinty, spinteliy, lentyny ir kt.), sieny, dury ir jy stakty,
palangiy, radiatoriy, paveiksly, biuro technikos, organizacinés technikos, kompiuterinés
technikos korpusy pavirSiy (iSskyrus monitoriy ekranus ir klaviatiiras) bei kity horizontaliy
pavirSiy. Valomi pasiekiamame aukstyje esantys pavirSiai (baldy ar technikos vidaus, taip pat
dokumentais apkrauty darbo staly pavirSiy valymas neatliekamas);

2.1.4. dury rankeny, laipty turékly, jvairiy spinteliy, plastikiniy déziy bei SiukSliy kibiry
pavir$iy, visy sanitariniy mazgy patalpose esanciy pavirsiy, talpykly nuo muilo, popieriniy
ranks$luosciy, valyma;

2.1.5. démiy, pirSty antspaudy valyma nuo visy stikliniy pavirSiy, pasiekiamame aukstyje
iki 2 m (stikliniy pertvary (valoma i§ abiejy pusiy), vitriny, dury, veidrodZziy ir pan.).

2.1.6. klozety, kriaukliy, duSo kabiny bei kitos santechnikos valyma dusinése pvz.: duso
galvutés, Ciaupai ir t.t. nukalkinima, dezinfekavima, Sveitima;

2.1.7. Siuksliy surinkima i§ visy patalpose esanciy Siuksliadéziy ir iSneSima i konteinerius.
Jeigu valomose patalpose yra pastatytos rtSiavimui skirtos SiuksSliadézes, Tiekéjas privalo 18
minéty Siuksliadéziy surinktas atliekas iSnesti | tam skirtus konteinerius (popieriaus, plastiko,
stiklo), esan¢ius VDU teritorijoje;

2.1.8. SiukSliadéziy valyma (esant bitinumui) bei SiuksSliy maiseliy jose pakeitimg.
Siuksliy maiseliy kaina turi biti jskaiGiuota j §ios paslaugos kaina;

2.1.9. virtuviy tvarkymas pastatuose pagal atskirg uZsakyma (indy surinkimas nuo
virtuves baldy stalvirSiy ir virtuvéje esanciy staly, indy plovimas rankomis arba indaplovéje);

2.1.10. balkono (-y) valyma;

2.1.11. dulkiy, neSvarumy Sluostymga ir/arba siurbimg i§ jvairiy sunkiai prieinamy viety bei
pavirSiy — uz kopijavimo aparaty, kitos jrangos, mobiliy baldy, muzikos instrumenty.

2.1.12. lenty/magnetiniy lenty klasése, auditorijose ir posé€dziy salése sutvarkymg ir
i8valyma, naudojant specialias priemones, jskaitant ir kempiniy iSplovima; valoma pries§
paskaitas (iki 8.30val.);

2.1.13. lifty grindy, sieny ir juose esanciy veidrodziy, turékly valyma;

2.1.14. kiliminés grindy dangos, grindjuos¢iy siurbimg dulkiy siurbliais sausu biidu;

2.1.15. geliy laistymas bendro naudojimo patalpose;

2.1.16. bendro naudojimo virtuviy tvarkymas (kriaukliy, grindy, sieny, mikrobangiy
valymas, Siuk$liy iSneSimas);



2.1.17. teik¢jas pats pasirenka paslaugy atlikimo biidg (rankinj, mechanizuota) pagal
turimas priemones ir mechanizmus. Visos paslaugos turi biiti atliktos nurodytu laiku, kokybiskai
ir kompleksiskai;

2.1.18. teikéjas turi teikti budincios valytojos paslaugas uztikrinancias bendro naudojimo
patalpy nuolating prieziiirg, suderinus paslaugos atlikimo grafika su Uzsakovo bei Teikéjo
atstovu.

2.1.19. UzZsakovo objektuose tiekejas negali skirti vienam jo darbuotojui valyti ir prizitiréti
daugiau nei 800 kv. m. valomo patalpy ploto per vieng darbo diena.

2.1.20. Patalpos, priskiriamos padidintos apsaugos zonoms (pvz. laboratorijos, kt.)
valomos pagal suderintg valymo plang (VP).

2.1.21. Visos patalpos (kur tai techniSkai jmanoma) turi buti apriipintos moderniomis
grindy plovimo masinomis, vienu krovimu veikian¢iomis ne trumpiau kaip 4 val., kuriy kiekis
turi biiti pakankamas savalaikio valymo, pagal nustatytus daznius, nurodytus patalpy, objekty
valymo laikus ir uzsakovo nurodymus, uztikrinimui.

2.2 VDU bendrabucdio patalpu kasdieninio valvmo paslaugos apima:

2.2.1. bendro naudojimo koridoriy grindy, sieny, valymas drégnuoju biidu naudojant
specialias valymo priemones, sudarancias apsauginj arba impregnuojantj sluoksnj;

2.2.2.grindy valyma po kilimais, kei¢iamais purvg sugerianciais kiliméliais ir mobiliais
baldais;

2.2.3. dury stikly valymas, rankeny valymas, voratinkliy pasalinimas;

2.2.4. bendro naudojimo lifty sieny, grindy, veidrodziy valymas;

2.2.5. bendro naudojimo skalbimo patalpy grindy, sieny, skalbimo ir dziovinimo masiny
valymas, kriaukliy valymas;

2.2.6. poilsio kambariy, skaitykly, rilkomyjy patalpy grindy, sieny, valymas drégnuoju
bidu naudojant specialias valymo priemones, sudaranias apsaugini arba impregnuojantj
sluoksnj, Siuksliadéziy valymas, Siuksliy maiSy keitimas, jeigu valomose patalpose yra pastatytos
rasiavimui skirtos Siuksliadézés, tiekéjas privalo i§ minéty Siuksliadéziy surinktas atliekas iSnesti
1 tam skirtus konteinerius (popieriaus, plastiko, stiklo), esan¢ius VDU teritorijoje;

2.2.7. balkony valymas;

2.2.8. evakuaciniy laiptiniy valymas;

2.2.9. bendro naudojimo virtuviy tvarkymas;

2.2.10.  bendrojo naudojimo virtuvése esanciy kriaukliy, mikrobangy krosneliy,
kaitlen¢iy, orkaiciy, gartraukiy valymas;

2.2.11. bendrojo naudojimo virtuvése esanciy pavirsiy valymas (stalvirsiai, stalai, kédés,
palangés);

2.2.12. bendrojo naudojimo virtuvése esanciy grindy plovimas drégnuoju biidu, naudojant
spec. valymo priemones sudarancias apsauginj arba impregnuojantj sluoksnj;

2.2.13. bendrojo naudojimo virtuvése esanciy dury rankeny valymas, Siuksliy iSneSimas,
Siuksliadéziy valymas, Siuksliy maisy keitimas, jeigu valomose patalpose yra pastatytos
ruSiavimui skirtos Siuksliadézés, tiekéjas privalo 1§ minéty SiukSliadéziy surinktas atlickas iSnesti
1 tam skirtus konteinerius (popieriaus, plastiko, stiklo), esan¢ius VDU teritorijoje, voratinkliy
pasalinimas;



2.2.14. démiy, pirSty antspaudy valymag nuo visy stikliniy pavirSiy, pasiekiamame
aukstyje iki 2 m (stikliniy pertvary (valoma i§ abiejy pusiy), vitriny, dury, veidrodziy ir pan.).

2.2.15. bendro naudojimo sanitariniuose mazguose esanciy klozety, kriaukliy, duSo
kabiny bei kitos santechnikos valymg dusinése pvz.: duSo galvutés, Ciaupai ir t.t. nukalkinima,
dezinfekavima, Sveitima;

2.2.16. bendro naudojimo sanitariniuose mazguose esanciy grindy, sieny, palangiy
valymas drégnuoju biidu naudojant specialias valymo priemones, sudarancias apsauginj arba
impregnuojantj sluoksnj;

2.2.17. bendro naudojimo duSy pertvary (sieneliy) valymas, duSy vandens nubégimy
(trapy) valymas, atkimsimas;

2.2.18. ventiliaciniy apsauginiy groteliy valymas;

2.2.19. profilaktiniy (techniniy) priemoniy (darby) registracijos zurnaly pildymas pagal
HN 118:2011 norma;

2.2.20. géliy laistymas bendro naudojimo patalpose;

2.2.21. teikéjas turi teikti budincios valytojos paslaugas uztikrinancias bendro naudojimo
patalpy nuolatine priezitira, suderinus paslaugos atlikimo grafika su uzsakovo atstovu;

2.2.22. Visos patalpos (kur tai techniskai jmanoma) turi buti apripintos moderniomis
grindy plovimo masinomis, vienu krovimu veikian¢iomis ne trumpiau kaip 4 val., kuriy kiekis
turi buti pakankamas savalaikio valymo, pagal nustatytus daznius, nurodytus patalpy, objekty
valymo laikus ir uzsakovo nurodymus, uztikrinimui,

2.2.23. muilo ir tualetinio popieriaus talpy jrengimas (tiekéjo saskaita) ir papildymas
pagal poreikj bendro naudojimo sanitariniuose mazguose ;

2.2.24. Paslaugy tiekéjas skiria atsakingg asmenj bendrabucio patalpy (bendry ir
gyvenamy) Svaros patikrai (ne maziau kaip 4 h per ménes] vienam pastatui) pagal suderintg
valymo plang (VP).

2.3 Papildomai uzsakomos valymo paslaugos

2.3.1 langy, stoglangiy, stogo ir fasado stiklinés dalies valymas. Valoma nenaudojant
specialios jrangos (keltuvy, alpinizmo jrangos). Valoma specialiomis priemonémis i§ abiejy
pusiy, jskaitant rémus, palanges bei stogines. Stoglangiai, kurie neatsidaro, valomi tik i§ vidinés
puses.

2.3.2 aukStuminis langy, stoglangiy, stogo ir fasado stiklinés dalies valymas. Valoma
panaudojant specialius keltuvus arba kitg jrangg. Valoma specialiomis priemonémis i§ iSorin€s
pusés, jskaitant rémus, palanges bei stogines. Pastatai yra nuo 1 iki 12 auksty.

2.3.3 minksty baldy, bet kokiu pavirSiumi, valymas. Kédziy, krésly, sofy ir kity minksty
baldy bet kokiu pavirSiumi (gobeleno, odos, kita) valymas specialiomis priemonémis, drégnu
arba cheminiu buidu suderinus su perkanc¢iosios organizacijos atstovu.

2.3.4 grindy poliravimas, vaskavimas;

2.3.5 Patalpy valymas po remonto darby: grindy valymas/siurbimas, grunto, dazy, glaisto
liku¢iy valymas, cemento likuc¢iy Salinimas, dury valymas, langy valymas, lipduky Salinimas nuo
langy, dulkiy siurbimas, plyteliy sieny ir grindy pavirSiy valymas, plyteliy tarpy valymas, langy
ir tarplangiy bei stikliniy pertvary valymas, postatybiniy apsauginiy pléveliy nuémimas ir jy klijy
likuc¢iy pasalinimas, dulkiy iStraukimas 1§ minkSty baldy, kity pavirSiy valymas nuo postatybiniy
dulkiy ir kiti darbai.

2.3.6 Lietaus vandens nuvedimo lataky ir surinkimo Sulinéliy valymas.



2.3.7 Vienkartinis bloko valymas, kai valomi 2 kambariai arba 1 kambarys, koridorius,
sanitarin¢ patalpa (bendrabucio kambariy, juose esanciy langy i§ vidaus pusés, palangiy, langy
rémy, grindy (atstumiant baldus), grindjuosciy, sieny, luby (voratinkliai), ventiliaciniy groteliy
(jei nejjungtos ] elektra), radiatoriy pavirSiaus, baldy viduje ir iSoréje (jei néra daikty),
veidrodziy, Sviestuvy, jungikliy, Siuksliy déziy, bei Salia esanciy sanitariniy mazgy (unitazas,
kriauklé, grindys, duso kabina, sienos, veidrodis, krany pavirSius) su prieSkambariu (grindys,
durys, rankenos, sienos) valymas, dezinfekavimas pagal higienos normy reikalavimus; Siuksliy
iSnesimas ] konteinerius, esancius lauke).

2.3.8 Vienkartinis kambario valymas, kai valomas 1 kambarys (bendrabuc¢io kambario,
jame esanciy langy, 1§ vidaus pusés, palangiy, grindy (atstumiant baldus), grindjuosciy, sieny,
luby (voratinkliai), ventiliaciniy groteliy (jei nejjungtos ] elektrg), radiatoriy pavirSiaus, langy
rémy, baldy viduje ir iSor¢je (jei néra daikty), veidrodziy, Sviestuvy, jungikliy, Siuksliy déziy
valymas, dezinfekavimas pagal higienos normy reikalavimus; Siuksliy iSneSimas i konteinerius,
esancCius lauke).

2.3.9 Vienkartinis kambario sanitarinés patalpos valymas, veidrodziy, Sviestuvy,
jungikliy, Siuksliy déziy, bei Salia esanCiy sanitariniy mazgy (unitazas, kriauklé, grindys, duso
kabina, sienos, veidrodis, krany pavirSius) valymas, dezinfekavimas pagal higienos normy
reikalavimus; $iuksliy iSnesimas j konteinerius, esancius lauke).

2.3.10 Papildomas grindy valymas, budincios valytojos paslaugos.

III BENDRI REIKALAVIMAI APRUPINIMUI HIGIENOS REIKMENIMIS IR
PRIEMONEMIS

3.1. Tiekéjas, atsizvelgdamas j VDU poreikj, patalpose, jskaitant ir bendrabuciuose
esancius bendro naudojimo san. mazgus, juose turi sumontuoti higienos reikmeny ir priemoniy
laikiklius. Taip pat Tieke¢jas uztikrina VDU darbuotojy ir lankytojy apriipinimg higienos
reikmenimis ir priemonémis: tualetiniu popieriumi (ritinyje ir / arba lapeliais ir / arba ritin¢lyje)
ne maziau kaip dviejy sluoksniy, pagamintu i§ celiuliozés (ar antrinés zaliavos miSinio su
celiulioze), baltos spalvos (baltumas ne maziau 70 proc.); popieriniais rankSluosciais (ritinyje ir /
arba lapiniais) ne maziau kaip dviejy sluoksniy, pagamintais i§ celiuliozés (ar antrinés zaliavos
misSinio su celiulioze), baltos spalvos (baltumas ne maziau 70 proc.); kvapniu skystu muilu;
purSkiamu oro gaivikliu (iSskyrus bendrabucius), turi biiti jskaiciuota ] Sios paslaugos kaing.
Preliminarus darbuotojy skai¢ius 70, studenty apie 1100.

3.2. Aprupinimas higienos reikmenimis ir priemonémis turi biiti nepertraukiamas,
kasdien uzpildant dozatorius, laikiklius bei keiCiant maiSelius Siuks$liadézése. Preliminarus
higienos priemoniy poreikis 12 ménesiy nurodytas 1 lenteléje.

3.3. Tieke¢jas perkanciosios organizacijos nurodytuose sanitariniuose mazguose, irengia
(sumontuoja) higienos priemoniy (tualetinio popieriaus, popieriniy ranksluos¢iy, skysto muilo)
laikiklius. Laikikliai jrengiami pagal perkanciosios organizacijos poreikj. Laikikliy kaina turi
biti jskaiciuota j laikiklio jrengimo kaing.

3.4. Tiekéjas turi uztikrinti, kad darbo dienomis ir SeStadieniais/sekmadieniais nuo
08:00 wval. iki 17:00 wval., sanitariniuose mazguose jrengti higienos priemoniy (tualetinio
popieriaus, popieriniy ranksluosciy, skysto muilo) laikikliai nebuty tusti.

3.5 Orientaciniai kiekiai:



Lentelé Nr. 1 Orientaciniai kiekiai

Eil. Prekés apraSymas Preliminarts  kiekiai 12
Nr. meénesiy ( gali keistis +30
proc.)
1 Darbuotojy/lankytojy apripinimas tualetiniu | 2100 vnt. rit.
popieriumi (ritinyje ir /arba lapeliais ne maziau kaip
170 m/vnt.
2 Darbuotojy/lankytojy apriipinimas popieriniais 1700 vnt. rit
ranksluosciais (ritinyje ir /arba lapeliais ne maziau
kaip 180 serv./vnt., iSskleisto lapelio ilgis ne maziau
2l c
3 Darbuotojy/lankytojy apripinimas kvapniu skystu | 100 L
muilu (talpoje ne maziau 1 1.)
4 WC patalpy apriipinimas oro gaivikliu (talpoje ne | 140 vnt.
maziau 300 ml.

IV. OBJEKTALI IR TEIKIAMOS PASLAUGOS:

4.1 Kasdiengs ir papildomo valymo paslaugos lenteléje Nr.3 nurodytuose pastatuose:

Lentelé Nr. 2 Uzsakovo objektai ir plotai

Preliminaria | Prelimin. Prelimin.
118 viso 5 k./savaite 3 k./savaite
valomas
Vilnius plotas, m2
A.Vivulskio g. 36 625,97 521,64 104,33
T. Sevéenkos g. 31 6429.,6 5358 1071,6
Viso | 7055,57

4.1.1 Tiekéjas turi uZztikrinti, kad valytojy darbo grafikai bty tokie, kad pastate darbo
valandomis nuolat biity viena valytoja, jog atsiradus nenumatytam poreikiui, buty uztikrinta

Svara (dirbti persidengianciu grafiku).

4.1.2 Visuose lentel¢je Nr.2 nurodytuose objektuose gali biiti uzsakomos ir papildomos
paslaugos.

4.2 Papildoma informacija apie bendrabut;:

Lentelé Nr.3 papildoma informacija apie bendrabutj

A.Vivulskio g. 36,
Vilnius

Kiekis (vnt.)

Bendras preliminarus plotas (m?)

Virtuveé 11

~ 70 m?

Liftas 2




Bendra dusiné

Bendras tualetas

Unitazai | Kriauklé Kriauklé Orkaités Kaitlentés Gartraukiai | Mikrobangy
virtuviné (keturvietés, krosnelés
(vnt.) (vnt.) (vnt.) elektrinés)(vt.) (vnt.)
(vnt.) (vnt.)
- - 11 10 10 0 10




Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma*

PASIULYMAS

DEL VIESOJO PIRKIMO ,,PATALPY IR TERITORIJOS VALYMO PASLAUGOS*

2025-10-30

(data)

Vytauto DidZiojo universitetui

(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Eil. Nr. . L Ar tiekéjas veikia vardu ar nurodymu:
Asmuo, kuriam tiesiogiai ar ey o . P
e e . . . Rusijos piliecio, fizinio ar juridinio asmens,
netiesiogiai priklauso daugiau kaip . A . .
e s . . subjekto ar organizacijos, jsisteigusiais Rusijoje ar
Tiekéjas 50 % nuosavybés teisiy (pildo . . R P
T R . tokiems asmenims tiesiogiai ar netiesiogiai
tiekéjas - juridinis asmuo, subjektas X . o eie s -
o daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy priklausancio
ar organizacija) S . s
juridinio asmens, subjekto ar organizacijos?
UAB ,Vairidas” 100 proc akcijy
1
2
3

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, tel., faks., el. p., adresas)

Esant poreikiui Perkancioji organizacija kilus jtarimui gali paprasyti, tiekéjo pateikti dokumentus (VP] 51
str. 12 d.), pagrindziancius pateiktos informacijos teisingumag.

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY

PERKANCIOSIOS ORGANIZACIIOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti

pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajéegumais pagal VP] 49 str.)

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas
2.

2.1.Pildoma, jei tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés

(Kvazisubtiekéjai nejtraukiami):




Ukio subjekto pavadinimas,

Asmuo, kuriam tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso

Ar tiekéjas veikia vardu ar nurodymu:
Rusijos piliecio, fizinio ar juridinio asmens, subjekto
ar organizacijos, jsisteigusiais Rusijoje ar tokiems

Gabijos g. 52, LT-
06157 Vilnius
154856547

Eil. P daugiau kaip 50 % asmenims tiesiogiai ar netiesiogiai
Nr. TSRS L s, nuosavybés teisiy (pildo daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy priklausancio
adresas s . L . L .
juridinis asmuo, subjektas juridinio asmens, subjekto ar organizacijos? (pildo
ar organizacija) juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija)
1.
2.
Esant poreikiui Perkancioji organizacija kilus jtarimui gali paprasyti, tiekéjo pateikti dokumentus (VP] 51
str. 12 d.), pagrindziancius pateiktos informacijos teisingumaq.
3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)
Ar tiekéjas veikia vardu ar
nurodymu:
Rusijos piliecio, fizinio ar juridinio
asmens,
Sutarties Asmuo, kuriam tiesiogiai ar subjekto ar organizacijos,
objekto dalies, netiesiogiai priklauso isisteigusiais Rusijoje ar
. Subtiekéjo perduodamos daugiau kaip 50 % tokiems asmenims tiesiogiai ar
N pavadinimas, juridinio vykdyti nuosavybés teisiy (pildo juridinis netiesiogiai daugiau kaip 50 %
asmens kodas, adresas subtiekéjui, asmuo, subjektas ar organizacija, kai nuosavybés teisiy priklausancio
dydis jiems juridinio
procentais tenka bent 10 % sutarties vertés) asmens, subjekto ar
organizacijos? (pildo juridinis
asmuo, subjektas ar organizacija,
kai jiems tenka bent 10 %
sutarties verteés)
1. 100 proc. UAB ,Vairidas”
2. UAB "Vairidas"

Esant poreikiui Perkancioji organizacija kilus jtarimui gali paprasyti, tiekéjo pateikti dokumentus (VP] 51
str. 12 d.), pagrindzZiancius pateiktos informacijos teisingumag.




4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasitlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasillymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos
turés bati perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj
pasiulymy pateikimo diena.

4.2. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose
aiskiai nenurodyta kitaip. PYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasiulyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitulyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasiulymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai
mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZzetg uZ jsigytg pirkimo objekty, Sis mokestis
jskaiciuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasililymg, palyginimo tikslais
jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos
kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su
pirkimo objektu.

4.3. ISnagrinéje pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes siilome Sig Pasitilymo
kaing pagal sutarties salygas ir kitus pirkimo dokumentus:



2 pirkimo dalis: Valymo ir teritorijy priezituros paslaugos Vilniuje

E‘: Pirkimo objektas Viso k'i':i\l;awllna EUR
1 2 3
1. | Valymo ir teritorijy priezitros paslaugos Vilniuje 85175.16
PVM (pildoma, jei taikoma) ...... %* 17886.78
Pasialymo kaina EUR su PVM** 103061.94

*Jei ,,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Pasitlymo kaina Eur su PVM (ZodZiais): Vienas Simtas trys tikstanciai SesSiasdesimt vienas euras
ir 94 ct.

**Pasitlymo kaina turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Si kaina naudojama
tik pasiulymy palyginimui.

Antras kriterijus — paslaugas teikianciy darbuotojy darbo uZmokescio ménesio mediana
virSys MMA D= 45 % (nenurodZius Sio kriterijaus reiksmés bus laikoma, kad D=0)

Trecias kriterijus — paslaugas kuruojanciy specialisty kiekis K= 6 (nenurodZius Sio kriterijaus
reikSmes bus laikoma, kad K=0)

Kartu su pasililymu pateikiamas uZpildytas dokumentas ,,2.1_TS_priedas”, kuriame nurodyti
paslaugy jkainiai. Nepateikus Sio dokumento pasitlymas bus atmestas.
Dokumentas ,,2.1_TS_priedas” teikiamas .xlsx ar lygiaverciu skaiciuoklés formatu.

S. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Paaiskinimas, kokia

Ar dok
7 EELUITREnE e konkreti informacija

e Dokumentas LaB}! k.onfldenclllallos dokumente yra
Nr. skaicius informacijos? konfidenciali ir
(Taip / Ne)

kodél




1 2 3 4 5
1. | EBVPD 15 Ne
2. | Deklaracija 1 Ne
3. | 2.1_TS_priedas_jkainiai Ne
4. | 7 priede ,Pasiilymy vertinimo Taip Asmens duomenys,
kriterijai ir sglygos” nurodyti informacija apie
dokumentai mediang, darbuotojy
skaiciy, jy patirtj ir
kt.
5.

PasiraSydamas $j pasiilyma, tvirtinu, kad:

e esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

e sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

e pasiulymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,

ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

e pasiulymas galioja specialiyjy pirkimo salygy 1 skyriuje , Terminai“ atitinkamame punkte

nurodytg termina.

Viesyjy pirkimy specialisté

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

¥ )

(Parasas)

(Vardas, pavardé)



2 pirkimo dalis: Valymo ir teritorijy prieZiaros paslaugos Vilniuje

Eil Nr.

Paslaugos pavadinimas

Matavimo
vienetas

Kartai per ménesj

Preliminarus
vieng karta
valomas plotas

(m’)

1 m® vieno karto
valymo  jkainis
Eur be PVM*

Paslaugos kaina 1
mén. Eur be PVM
(4x5x6)

Paslaugos kaina 1
metams  Eur be
PVM  ((®)x 12
meén.)

2

Kasdieninés vidaus patalpy
valymo  ir  priezilros
paslaugos

1 m’ vieno karto
valymas

21,00

7055,57

0,040

5926,68

71120,16

Eil.

Papildomai uzsakomy,
paslaugy pavadinimas

Matavimo
vienetas

Preliminarus
valomas plotas/
kiekis per metus

Vieneto jkainis
Eur be PVM*

kaina
PVM

Paslaugos
Eur be
(4x5)

2

3

4

5

6

Langy, stoglangiy, stogo ir
fasado stiklinés dalies
valymas. Valoma
nenaudojant specialios
irangos (keltuvy,
alpinizmo jrangos).
Valoma specialiomis
priemonémis i$ abiejy
pusiy, iskaitant rémus,
palanges bei stogines.

2300

1,600

3680,00

Aukstuminis langy,
stoglangiy, stogo ir fasado
stiklinés dalies valymas.
'Valoma panaudojant
specialius keltuvus.
Valoma specialiomis
priemonémis i§ iSorinés
pusés, iskaitant rémus,
palanges bei stogines.

I m

300

2,000

600,00

Minksty baldy, bet kokiu
pavirSiumi, valymas.
Keédziy, krésly, sofy ir kity
minksty baldy bet kokiu
pavirSiumi (gobeleno,
odos, kita) valymas
specialiomis priemonémis,
drégnu arba cheminiu
biidu suderinus su
perkanciosios
organizacijos atstovu.

1 vnt. vieno
karto valymas

100

0,000

0,00

Grindy dangos vaskavimas
ir poliravimas

1 m* vieno karto
valymas

100

0,000

0,00

Patalpy valymas po
remonto darby:

1 m® vieno karto
valymas

500

3,000

1500,00

Lietaus vandens nuvedimo
lataky ir surinkimo
Sulinéliy valymas

Im

300

0,000

0,00




Vienkartinis bloko valymas,
kai valomi 2 kambariai arba 1
kambarys, koridorius,
sanitariné patalpa (bendrabucio
kambariy, juose esan¢iy langy
i§ vidaus pusés, palangiy,
langy rémy, grindy (atstumiant
baldus), grindjuoséiy, sieny,
luby (voratinkliai),
ventiliaciniy groteliy (jei
nejjungtos j elektra), radiatoriy
paviriaus, baldy viduje ir
iSor¢je (jei néra daikty),
veidrodziy, Sviestuvy,
jungikliy, Siuksliy déziy, bei
Salia esanciy sanitariniy mazgy
(unitazas, kriaukle, grindys,
duso kabina, sienos, veidrodis,
krany pavirsius) su
prieSkambariu (grindys, durys,
rankenos, sienos) valymas,
dezinfekavimas pagal higienos
normy reikalavimus; Siuksliy
i$neSimas j konteinerius,
esancius lauke).

1 bloko valymas

30

100,000

3000,00

Vienkartinis kambario
valymas, kai valomas 1
kambarys (bendrabucio
kambario, jame esanciy
langy, i§ vidaus pusés,
palangiy, grindy
(atstumiant baldus),
grindjuoséiy, sieny, luby
(voratinkliai), ventiliaciniy
groteliy (jei nejjungtos i
elektry), radiatoriy
pavirsiaus, langy rémy,
baldy viduje ir iSor¢je (jei
néra daikty), veidrodziy,
Sviestuvy, jungikliy,
Siuksliy déziy valymas,
dezinfekavimas pagal
higienos normy
reikalavimus; Siuksliy
i$nesimas | konteinerius,
esancius lauke).

1 kambario
valymas

40

70,000

2800,00

Vienkartinis kambario
sanitarinés patalpos
valymas, veidrodziy,
Sviestuvy, jungikliy,
Siuksliy déziy, bei Salia
esan¢iy sanitariniy mazgy
(unitazas, kriauklé,
grindys, duso kabina,
sienos, veidrodis, krany
pavirsius) valymas,
dezinfekavimas pagal
higienos normy
reikalavimus; Siuksliy
i$nesimas | konteinerius,
esancius lauke).

1 patalpos
valymas

30

70,000

2100,00

10

Papildomas grindy
valymas, budincios
valytojos paslaugos

1 val.

25

15,000

375,00

Suma be PVM:

85175,16

PVM, nurodyti %

21,00

17886,78

Suma su PVM:

103061,94




Bendra
pasiilymo
kaina Eur su
PVM:

103061,94

Pastabos:

I kasdieniniy vidaus patalpy valymo ir prieZiiiros paslaugy jkainj turi biti jskaifiuotos visos iSlaidos: vidaus
patalpuy valymo ir budincios valytojos paslaugos, valymo priemoniy jsigijimas ir WC apriipinimas higienos
priemonémis (muilu, Siuk$liy maiSais ir pan.) bei popieriumi (tualetiniu ir ranksluostiniu).

Tiekéjas uzpildo melsvai paZymétus langelius. Bendra pasitilymo kaina su PVM apskai¢iuojama automatiskai. Ja
reikia perrasyti j pasitilymo forma (pirkimo salygu 6 priedas)



Socialine integracija

UAB ,Socialiné integracija“

Uzdaroji akciné bendroveé, buveinés adresas: Gabijos g. 52, LT-06157 Vilnius, JAR registruotas buveinés adresas: Sirvinty raj.
Sav., Alekniskio vs., duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, juridinio asmens kodas: 302496427, PVM mokétojo kodas:
LT100005478517

Deklaracija apie darbuotojy skaiciy

As, UAB ,,Socialiné integracija“ Viesyjy pirkimy specialisté Juraté Gataveckiené informuoju,
kad VDU organizuojamam pirkimui NR. 4559603, dél PATALPU IR TERITORIJOS VALYMO
PASLAUGU, sitilomas jdarbinty sutartj vykdysianciy asmeny skaicius:

I pirkimo dalyje — 97 darbuotojai;

II pirkimo dalyje - 4 darbuotojai;

ViesSyjy pirkimy specialist



Pasiiilymo vertinimo kriterijy ir salygy 1 priedas'

(Paslaugy teikéjo deklaracijos dél darbo uZmokescio ménesio medianos, kuri bus mokama Pirkimo
Sutartj vykdantiems darbuotojams, formos pavyzdys)

Socialine integracija

UAB ,Socialiné integracija“

Uzdaroji akciné bendroveé, buveinés adresas: Gabijos g. 52, Vilnius, JAR registruotas buveinés adresas: Sirvinty raj. Sav., Aleknigkio
vs., duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, juridinio asmens kodas: 302496427, PVM mokétojo kodas: LT100005478517

Vytauto DidZiojo universitetas
PASLAUGU TEIKEJO DEKLARACIJA DEL DARBO UZMOKESCIO MENESIO MEDIANOS,
KURI BUS MOKAMA PIRKIMO SUTART] VYKDANTIEMS DARBUOTOJAMS

2025-10-21 Nr. 10-21/D
(data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)
AS, vieSyjy pirkimy specialisté veikiantis pagal jgaliojima, atstovaudamas UAB

»Socialing integracija“ (toliau — Paslaugy teikéjas), kuris dalyvauja Vytauto Didziojo universiteto (toliau —
Uzsakovas) PATALPU IR TERITORIIOS VALYMO PASLAUGOS viesajame pirkime, (pirkimo numeris 4559603,
toliau — Pirkimas), teikdama pasitilyma /2 / Pirkimo objekto daliai, patvirtinu ir pasizadu, kad, tuo atveju,
jei Paslaugy teikéjo pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu ir su juo bus sudaryta Pirkimo sutartis, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja ir pasizada:

1. Visg Pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpj Pirkimo Sutartj vykdanciy
darbuotojy (mejtraukiant vadybos, priezitiros ir kontrolés paslaugas teiksianciy
darbuotojy atlyginimuy, jtraukiant tik tiesioginius Objektuose valymo ir priezZiiiros
paslaugas atliekancius darbuotojus) darbo uZmokesCio ménesio mediana (bruto —
neatskaiCius mokesciy), ne maziau kaip 45 % (toliau — MA,;) virSys Lietuvos Respublikos
Vyriausybés, vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodekso 141 straipsnio 3 dalimi,
patvirtinta minimalyjj darbo uzmokestj.

2. Uzsakovui kartu su Pasitilymu pateikti subteikéjy deklaracijas, kuriomis jie
jsipareigoja, kad visa Pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpi Pirkimo Sutartj vykdanciy
darbuotojy darbo uzmokescio ménesio mediana ne maziau kaip nurodytu Sios deklaracijos 1
punkte procentu (MA,is) virSys Lietuvos Respublikos Vyriausybés, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos darbo kodekso 141 straipsnio 3 dalimi, patvirtinta minimalyjj darbo uzmokest;.

3. Visg Pirkimo Sutarties vykdymo laikotarpj teikti Uzsakovui pareikalautas
ataskaitas, saugoti i§samius, patikrinamus dokumentus apie Pirkimo Sutartj vykdancius
darbuotojus, patvirtinancius S$ioje deklaracijoje nustatyty jsipareigojimy vykdyma, juos
pareikalavus pateikti Uzsakovui, o Pirkimo Sutartj vykdancius darbuotojus informuoti apie
Sioje deklaracijoje nustatytus jsipareigojimus.

4. Tuo atveju, jei Pasitilymo vertinimo metu Paslaugy teikéjo Pasitilymas uz §j vertinimo kriterijy gauna
papildomy baly, Pirkimo laiméjimo atveju Paslaugy teikéjas jsipareigoja visa Pirkimo Sutarties galiojimo
laikotarpj uZztikrinti, kad kiekvieno Pirkimo Sutart] vykdysianCio darbuotojo, jskaitant Gikio subjekty, kuriy

! Kiekviena pirkimo objekto dalis vertinama atskirai, todél aiskiai nurodyti, kuriai daliai siGloma.



pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi, darbuotojus, darbo uzmokes¢io ménesio medianos dydis Sios deklaracijos
1 punkte nurodytu dydziu virSys minimaly darbo uzmokestj, nurodytiems darbuotojams. Paslaugy teikéjas yra
susipazings apie Sutartyje numatytas teises ir tvarkas Uzsakovui tikrinti Sioje deklaracijoje Paslaugy teikéjo
pateikty isipareigojimy vykdyma ir taikyti Sutartyje numatytas sankcijas uz Paslaugy teikéjo prisiimty
jsipareigojimy nesilaikyma ir (ar) pazeidima.



Pasiiilymo vertinimo kriterijy ir salygy 2 priedas?

(Paslaugy teikéjo deklaracijos dél sitilomy specialisty, atitinkanc¢iy UZsakovo pateiktus patirties
reikalavimus, skaiciaus, formos pavyzdys)

Socialine integracija

UAB ,Socialiné integracija“

Uzdaroji akciné bendroveé, buveinés adresas: Gabijos g. 52, Vilnius, JAR registruotas buveinés adresas: Sirvinty raj. Sav., Aleknigkio
vs., duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, juridinio asmens kodas: 302496427, PVM mokétojo kodas: LT100005478517

Vytauto DidZiojo universitetas

PASLAUGU TEIKEJO DEKLARACIJA DEL SIULOMU SPECIALISTU, ATITINKANCIU
UZSAKOVO PATEIKTUS PATIRTIES REIKALAVIMUS, SKAICIAUS

2025-10-21 Nr. 10-21D
(data)
Vilnius
vieta)
AS, vieSyjy pirkimy specialisté , veikiantis pagal jgaliojima, atstovaudamas UAB

»Socialing integracija“ (toliau — Paslaugy teikéjas), kuris dalyvauja Vytauto Didziojo universiteto (toliau —
Uzsakovas) PATALPU IR TERITORIIOS VALYMO PASLAUGOS viesajame pirkime, (pirkimo numeris 4559603,
toliau — Pirkimas), patvirtina, kad, tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu ir
su juo bus sudaryta Pirkimo sutartis, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ir pasizada:

1. Visa Pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpj paskirti ne maziau kaip 6 specialistus, atsakingus
uz kokybés ir darby kontrole, kurie turi ne maziau kaip 3 (trejy) mety darbo patirtj per
paskutinius 5 (penkis) metus organizuojant ir koordinuojant jvairias valymo paslaugas ir
kurie vykdantys Sutarties galiojimo metu Paslaugy kokybés ir darby kontrolg¢ 2 Pirkimo
objekto dalyje.

2. Pateikti uzpildyta Sios deklaracijos 5 p. esancig lentele, pateikiant planuojamy
skirti (pagal Sios deklaracijos 1 p.) specialisty skaiciy ir jy teisingus bei patikrinamus duomenis,
kurie bus atsakingi uz Sutarties galiojimo metu Paslaugy kokybés ir darby kontrole 1 p.
nurodytoje Pirkimo objekto dalyje, ir kurie turi ne maziau kaip 3 (trejy) mety darbo patirtj
per paskutinius 5 (penkis) metus organizuojant ir koordinuojant jvairias valymo paslaugas.

3. Visg Pirkimo Sutarties vykdymo laikotarpj teikti Uzsakovui pareikalautas
ataskaitas, saugoti iSsamius, patikrinamus dokumentus apie Pirkimo Sutart] vykdanciy
specialisty skaiciy ir jy darbo patirtj, patvirtinant Sioje deklaracijoje nustatyty jsipareigojimy
vykdymg ir pareikalavus pateikti Uzsakovui. Specialistai nurodyti 5 p. lenteléje gali biiti
keiciami Sutartyje numatyta tvarka, uztikrinant, kad Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas
skiria ne mazesnj nei deklaruota 1 p. specialisty skaiCiy, turinéiy Uzsakovo nurodytg
reikalaujama patirtj.

4. Tuo atveju, jei Pasitlymo vertinimo metu Paslaugy teikéjo Pasitilymas uz §j vertinimo kriterijy gauna

papildomy baly, Pirkimo laiméjimo atveju Paslaugy teikéjas jsipareigoja visg Pirkimo Sutarties galiojimo

2 Kiekviena pirkimo objekto dalis vertinama atskirai, todél aiskiai nurodyti, kuriai daliai siiloma.



laikotarpj uztikrinti ir skirti ne maZesnj nei Sios deklaracijos 1 p. ir 5 p. deklaruotg specialisty skaiciy, atitinkanciy
1 p. nustatyta patirtj. Paslaugy teikéjas yra susipazings apie Sutartyje numatytas teises ir tvarkas UZzsakovui tikrinti
Sioje deklaracijoje Paslaugy teikéjo pateikty jsipareigojimy vykdyma ir taikyti Sutartyje numatytas sankcijas uz
Paslaugy teikéjo prisiimty jsipareigojimy nesilaikyma ir (ar) pazeidima.

5. Paslaugy teikéjo siiilomy specialisty sarasas.

Sitlomo
. . Reikalaujamo darbo vykdytos/vykdomos sutarties .
AL UL patirtis Jmetais per plagadiiimagobjektas, sutarties Pfl slaugy Uzsakovq
Nr. vardas, g . 3 UZsakovas kontaktai
pavarde paskutinius 5 metus data; sutarties Nr.
Nr. F6-23/S1-222032 2022 11 22 Sostinés Konstitucijos
1. Valymo paslaugy pirkimo sutartis vaiky ir pr. 25, Vilnius,
Konstitucijos pr. 25, Vilnius jaunimo 08105 Vilniaus
centras m. sav.
2018 05 01- dabar Nr. VP159- AB Gamvkl
2. 5.10/2018/CA-218176 Valy ,Vilniaus ylos &
L. : . « | 27, Rudaminos
paslaugy pirkimo sutar paukstynas k., Vilniaus raj.
2014 m. spalio 14 d,iki 2016
liepos 27 d. pagalSutartj
SUT1400467/214151, taip pat Konstituciios
o 2016 m. licpos 28 4ki 2020 | LTS o
3. m. liepos 19 d. pagat Sutartj Nr. Bank AS 03 601 Vilnius
SUT1600218/216123 ir nuo 2020 ’ Lictuva ’
m. liepos 20.d. iki dabar pagal ’
utartj Nr. LUM- 20-1064
| alymo-paslaugy pirkimo sutartis
/ /" UAB ,,Limedika“ 2014-07-2
e Sutartis Nr. 214133, U Erdvés g. 2,
4 // ,,Gintariné vaistiné* 9-03-01 UAB Ramuciai,
) // / Sutartis Nr. 29010, UAB “Norfos | ,,Limedika“ 52114 Kauno
// // vaistiné“ 2010-08-16 Sutartis Nr. I. sav.
7 210141
e ymo paslaugy teikimo s is
/ Nr. 2160 AB Konstitucijos
5. - - Sutartie 22016 04 28 Swedbank pr.
Vadybininke objekte laikotarpiu 20A,Vilnius
P 2016-09-05 - dabar
T 2017 12 04 Sutartis Ne-€A-
6 17346 UAB Savanoriy pr
‘ T Vadybininké objektuose nuo 2017 “Affidea 184 Kaunas'
12 04 — dabar. Lietuva” ’

Kauno reg. objektai

PRIDEDAMA. Kartu su Sia deklaracija Paslaugy teikéjas turi pateikti:
a) jvykdytos/vykdomos sutarties uzsakovo atsiliepima apie Paslaugy teikéjo pateikta kiekviena specialista,

kuriame nurodoma: uzsakovas ir jo atsiliepimas apie specialista;

b) kiekvieno specialisto gyvenimo apraSymas su deklaruota darbo patirtimi.

3 Uzsakovas, sickdamas jsitikinti arba patikslinti pateiktg informacija, gali atskiru praSymu paprasyti pateikti
nurodyty sutarCiy patvirtintas kopijas arba iSrasus i$ sutarciy, taip pat gali Zodziu ar rastu tikrinti §ig informacija
tiesiogiai pas sutarciy sarase nurodytus uzsakovus.




Viesyjy pirkimy specialiste J

(Teikéjo vadovo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé) (Parasas)



Sitlomy specialisty sgrasas

Sialomo
il Reikalaujamo darbo | Jvykdytos/vykdomos sutarties
gl | specialisto SLEE Iykeytos/vykdol Paslaugy | Uisakovo
vardas patirtis metais per pavadinimas/objektas, . .
Nr. ’ .. . . . | UZsakovas | kontaktai
paskutinius 5 metus | sutarties data; sutarties Nr.
pavardé
AB ,Lietuvos | GeleZinkelio g.
1. gelezinkeliai | 16, LT-02100
“ Vilnius
2.
Viedyjy pirkimy specialisté
(Teikéjo vadovo arba jo jga \/
asmens pareigy pavadinimas, vardas:ir pavardé) (Parasas)

! Uzsakovas, sickdamas jsitikinti arba patikslinti pateiktg informacija, gali atskiru praSymu papraSyti pateikti
nurodyty sutarCiy patvirtintas kopijas arba iSrasus i$ sutarciy, taip pat gali Zodziu ar rastu tikrinti §ig informacija

tiesiogiai pas sutarciy sgrase nurodytus uzsakovus.
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